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RESUMO: Este trabalho apresenta uma anélise concisa das questiies relacionadas a cultura, abordadas no livro
didatico adotado pelas escolas piblicas da cidade de Quiringpolis-GO. A pesquisa discute questies ligadas &
cultura, esteredtipos e interculturalidade. 0 objetivo principal do trabalho é evidenciar como o livro didatico pode
ser um transmissor de cultura ao aluno que pretende aprender uma LE, pois entende-se que aprender uma lingua
vai além de seus aspectos estruturais, envolve questies culturais, ligadas a comunidade falante dessa lingua.
Buscou-se aqui. por meio de tedricos como Kubota, Mishra, Kramsch, Figueredo, Bhabha, dentre outros, rever
alguns conceitos relativos ao livro didético e as abordagens culturais nele presentes. A interpretagéo dos dados
foi feita qualitativamente com alguns dados quantitativos. Dessa forma, analisar-se-4 as atividades, gravuras e a
linguagem do livro em questéo, buscando evidenciar a interagao cultura e sociedade.

Palavras-chave: Cultura. Livro Didético. Interculturalidade. Esteredtipos.

THE ENGLISH LANGUAGE TEACHING BOOK OF PUBLIC SCHOOLS IN GUIRINOPOLIS-GO: ANALYSIS OF
CULTURAL ISSUES

ABSTRACT: This paper presents a concise analysis of issues related to Culture, addressed in the textbook adopted
by public schools in the city of Quirindpolis-G0. The research discusses issues related to Culture, stereotypes and
interculturality. The main objective of the work is to show how the textbook can be a transmitter of Culture to the
student who intends to learn a foreign language. as it is understood that |earning a language goes beyond its
structural aspects, involves cultural issues, linked to the speaking community. We sought here, through theorists
such as Kubota, Mishra, Kramsch, Figueredo, Bhabha, among others, to review some concepts related to the
textbook and the cultural approaches present in it. The interpretation of the data was made qualitatively with
some quantitative data. In this way, the activities, pictures and language of the book in question will be analyzed,
seeking to highlight the interaction between Culture and society.

Keywords: Culture. Textbook. Interculturality. Sterentypes.

INTRODUCAD
[ artign em questéo se propde a analisar o livro didatico de Lingua Inglesa, adotado pelas escolas

piblicas da rede estadual de ensino, na cidade de Quirinapolis-G0, vislumbrando as questies culturais abordadas
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pelo referido livro. Entende-se que ensinar lingua & também ensinar cultura, haja vista que toda lingua traz
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consigo a carga cultural de um povo, ou de comunidades. Nessa perspectiva, parte do questionamenta: "0 livro
didético de Lingua Inglesa traz em seu escopo questies relacionadas a cultura?”. A partir desse questionamento
buscou-se, além de verificar as questiies abordadas no livro, compreender de que modo essas questies foram
abordadas e se, de algum modo, a forma de abordagem criou esteredtipos relacionados & cultura dos povos.
Dessa maneira, a partir da observagéo e leitura da colegéo do livro para o Ensino Fundamental I,
optou-se por analisar o livro do B2 ano, haja vista que os alunos da rede piblica de Goigs, em sua maioria, tém o

primeiro contato com a Lingua Estrangeira (LE) nesse periodo de ensino, logo, percebe-se uma maior motivagéo

por parte do estudante nessa fase de aprendizagem da lingua. Ressalta-se aqui que o livro adotado pelas escolas
piiblicas da cidade de Quirindpolis & o “Way to English for Brazilian Learners” dos autares Claudio Franco e Katia
Tavares (2018).

Dessa forma, a pesquisa tem como aportes tedricos Kubota (2007), Mishra, Kramsch (1398), Figueredo
(2007, 2009), Ortiz (1934). Bhabha (1998), dentre outros que seréo usados ao longo do trabalho. Assim, a partir

desses autores, buscou-se investigar os conceitos de cultura, interculturalidade, além da nogéo de esteredtipas,

pois as andlises foram feitas a partir desses conceitos.

[ tema da pesquisa & relevante, pois o ensino de uma Lingua Estrangeira vai muito mais além da sua
estrutura, visto que toda lingua traz consigo uma carga cultural, a qual reflete seus modos de vida. Assim, a
escolha de um liveo didatico para o trabalho com Lingua Estrangeira deve perpassar por essas questies de forma
tal, que desperte a criticidade nos alunos e os direcione para a aceitagéo e conhecimento de culturas diversas.

[ objetivo primordial do trabalho &, além de evidenciar os conceitos tedricos acerca do tema, analisar
como esses conceitos séo abordados no livro didético, adotado pelas escolas da rede estadual de ensino de
Quirinapolis-Gois. Durante a analise foi feita uma busca em todo o livro do 62 ano, visando a encontrar atividades
envolvendo a cultura dos povos, como essas questiies foram abordadas, para perceber se o livro proporciona
uma educagio intercultural e critica, sem a criagéo de esteredtipos nessas abordagens.

Em primeiro plano tém-se as teorias concernentes & cultura, globalizagdo e esteredtipos, com o
objetiva de refletir os conceitos sob diferentes pontos de vista, assim, tornar-se-o mais claros os conceitos a
serem analisados no livro. Em segqundo plano tragou-se o percurso metodoldgico para melhor compreenséo dos
caminhos da pesquisa, por fim, tém-se a analise dos dados coletados no liveo do B2 ano, relacionados  cultura,
interculturalidade e esteredtipos; de forma, que tais dados foram confrontados com a teoria referente ao
assunto.

f importante ressaltar que também foi feita uma breve exposigao sobre o livro, os objetivos de

aprender Lingua Inglesa na educagdo bésica e como se deu essa escolha, para, desse modo, compreender as

questies relacionadas a essa escolha e ao ensino de Lingua Inglesa nas escolas piblicas. A pesquisa tem anélise
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qualitativa dos dados, uma vez que os dados foram interpretados a partir das teorias expostas. Porém, foi feita
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uma breve quantificagio desses conteddos para facilitar a analise, o que torna a pesquisa também com base
quantitativa.

Por fim, a conclusdo traz as consideragies sobre as analises feitas, sem, portanto, encerrar o
assunto, haja vista que quando se fala em cultura, & notavel sua importéncia e alcance do assunto, pois engloba

fatores que véo além de simples costumes.

A GLOBALIZAGAD E A EDUCAGAD MULTICULTURAL

Com o processo da globalizagao, cada vez mais o homem se torna um cidadao de uma macrocultura,

ndo deixando de lado as particularidades de sua microcultura. Nesse sentido, Ortiz (1994) argumenta sobre a
unificagio do que era particular, haja vista que cada lugar pode revelar uma parte do mundo, de forma tal que
este teria se tornado menor, pois o individuo, hoje, j& ndo pertence apenas a culturas particulares, mas faz parte
também de um espago cheio, que foi esvaziado por essa “unificagdo”.

Se por um lado a globalizagéo veio desestabilizar as identidades culturais, por outro, pode fazer com
essas diferentes identidades, pertencentes a diferentes povos, se tornem néo apenas uma, mas multiculturas.
Desse modo, esse multiculturalismo precisa ser aplicado a educagéo, no ensino de Lingua Estrangeira, de tal
modo que, instigue o aluno a refletir, se perceber no mundo e respeitar o lugar e a identidade do outro.

Kubota (2007) evidencia trés perspectivas sobre a educagdo multicultural: a conservadora, a liberal
e a critica. A autora teariza que de um lado a educagéo conservadora critica a multicultural e defende os modos
de pensamentos dos europeus, de forma tal, que rechaga o multiculturalismo educacional. Tudo isso se contrapie
aos pensamentos citados por Ortiz (1994), a qual afirma ser 0 homem um ser em um mundo globalizado e, nao
pertencente a apenas uma cultura.

Ao evidenciar a questdo multicultural entre povos, & evidente a necessidade de conhecer o que &
cultura. Dessa maneira, diversos autores conceituam esse termo, cada qual com conceitos ora imbricados, ora

contrapostos, de forma que, esses conceitos servirdo como suporte para a andlise do livro.

A cultura por diferentes perspectivas

Tomando o conceito de cultura de Kramsch (1998, p. 10) apud Lima e Lima (2008, p. 178) “[...] como
referindo-se aos membros de uma comunidade discursiva que compartilham um espago social e histdrico e que
tém concepgies imaginativas em comum”. Nesse sentido, pode-se dizer. grosso modo, que a sociedade e seu
imaginario, em determinado tempo, constroem essas concepgies que fardo parte de uma coletividade.

Figueredo (2007) afirma que a palavra cultura esta ligada ans comportamentas, valores, crengas e

concepgies de mundo, internalizados pelo individuo em suas relagdes e interagies sociais. A autora enfatiza que
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ao entender e interpretar a realidade que o cerca, esse individuo se torna (nico e ao mesmo tempo se integra a
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um coletivo, compartilha essas crengas, valores, o que faz com que adquira novas perspectivas de pensamento.
Logo, observado o exposto, que se faz importante compreender que “a leitura e a escrita sdo processos
relacionados a construgéo de sentido, que advém, entre tantos fatores, de aguisicdo de bagagens socioculturais,
metodologias de ensino eficazes e a propria construgéo da linguagem” (DERING; SILVA, 2017, p. 02).

E. interseccionando o dito acima na relagdo & lingua e & cultura, podemos refletic sobre os
apontamentos de Figueredo (2009), quando teoriza que se deve compreender a relevancia da lingua para a

formagéo cultural e social de um povo. Desse modo. a autora exemplifica que ao se juntar lingua e cultura, os

valores e crengas de sujeitos sociais e histaricos, em uma comunidade de fala, serén revelados. A lingua
representa o patrimanio social de um povo e reflete as relagies de dominagéo e poder da sociedade, enfim, @
pela lingua que a cultura se promove.

Considerando cultura do ponto de vista de Figueredo (2007), pode-se dizer que o livro didatico, como
transmissor de cultura, deve trazer em seu cerne questiies relacionadas ao tema, de forma que o discente
compreenda as outras microculturas e demonstre alteridade no tratamento com o que considera coma estranho
ou diferente, pois ao entrar em contato com outras culturas, novos sentidos serdo atribuidos, criando novos
sentidos.

Assim, ao coexistirem, culturas distintas ja ndo podem mais serem vistas em polos diferenciados, haja
vista que néo seria mais possivel distingui-las, o que acontece, na realidade, & um terceiro espago em formagao,
um espago hibrido de culturas que se entrelagam e ndo podem ser mais percebidas na sua singularidade (BHABHA,
[998). Nesse sentido, conforme enfatiza a autora, quando hé a miscigenagéo de culturas, ndo se pode polarizar
os costumes e saberes, mas sim percebg-los como um espago hibrido, de modo que essa mistura de culturas se
entrelaga, formando novas formas de agir no mundo.

A nogéo de culturas hibridas sugere que culturas diferentes se entrelagam e, mesmo que seja dificil
entender a cultura do outro, elas se encontram misturadas, formando um todo de diferengas, no qual cabe aos
sujeitos aceitar e entender essas culturas tdo diferentes entre si. Desse modo, nota-se a necessidade de ser
intercultural, no sentido de entender e aceitar a cultura do outro, néo como algo estranho, mas como modos de
vida de um povo.

Kramsch (2001) afirma que para se apropriar de uma lingua e de sua cultura & necesséario que se
adote ambos para seu prprio interesse. Essa apropriagdn sa se configura completamente quando se
compreende a cultura da lingua, ao mesmo tempo em que ndo se desfaz da sua, sendo capaz de interagir entre
linguas e culturas diferentes.

Se por um lado & importante essa aceitagédo e entendimento da cultura do outro, por outro, encontra-

se um problema que incomoda as mais variadas culturas: o esteredtipo. Ao se ouvir determinadas afirmagies
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sobre culturas especificas, acaba-se por incorporar aquilo por verdade. Nesse sentido, seréo observadas as
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questiies relacionadas a esse conceito no livro em questdo, assim. esse conceito serd abordado a seguir.

Esteredtipos: um conceito a ser investigado

Bhabha (200%5) esclarece que a forga do que & continuamente repetido, acaba por ser validado,
garantindo assim, sua repetibilidade em outros momentos histdricos e situagdes discursivas diversas. De modo
que o esteredtipo se constroi pelo excesso daguilo que pode ser provado empiricamente ou explicado pela lagica,

produzindo efeito de verdade provavel.

E inegavel que o livro didatico, alem de ensinar conteddos voltados para a cultura de povos, também
pode trazer essas mesmas culturas de formas estereotipadas, com afirmacies erroneas sobre as mesmas.
Desse modo, Figueredo (2007) apud Figueredn (2011, p. 89) reconhece que

[...]o contexto da sala de aula de L2/LE deve, acima de tudo, ser o espago para o dialogo
que busca desconstruir concepgiies erroneas acerca das relagies estabelecidas entre
lingua e cultura, entre lingua e ideologias, entre lingua e poder, entre lingua e seus
falantes/usuarios, e, obviamente, até que ponto as distorgiies em torno desses construtos
prejudicam o processo ensino-aprendizagem de uma LZ2/LE. 0 reconhecimento por parte
do falante ndo-nativo de inglés acerca de sua legitimidade é o que, certamente, lhe auxiliara
na apropriagdo da L2/LE, isto &, a lingua-cultura alvo serd para ele o instrumento de
expressédo de suas identidades culturais, valores, crengas, ideias e opinides.

Nesse sentido, a sala de aula, um espago multicultural, torna-se ambiente propicio para o ensino
aprendizagem de lingua cultura, pois na interagdo com o outro, o individuo se constrdi, em uma constante troca
de experiéncias. Assim, o livro didatico como mediador de informagies e conhecimentos, também pode oferecer
conceitos, muitas vezes errdneos de determinadas culturas, & o que se chama de esteriotipizagan de comunidades
e culturas.

Hippell e Hilton (1996. p. 240) afirmam que “esteredtipos séo crengas sobre as caracteristicas,
atributos e comportamentos de membros de certos grupos. Mais do que apenas as crengas sobre os grupos, eles
também s&o teorias sobre como e por que certos atributos juntos.” Desse modo, deve-se ressaltar que se de
fato pretende-se formar um individuo critico, faz-se necessério ensiné-lo a perceber essas sutilezas que, muitas
vezes aparecem nos livros didticos, de forma, que o aluno perceba que a cultura de um povo vai muito mais além

do que as formas que o livro apresenta e tentar construir um pensamento intercultural.

Dai (2010) afirma que

interculturalidade refere-se a complexa conexéo entre e entre as culturas cujos membros
negociam acordos interculturais e trabalham juntos para estabelecer interagdes
reciprocas. Tradicionalmente. a sua propria cultura e a do outro formam uma dicotomia
cultural, em que as duas partes sao diferentes e contraditdrias entre si. (2010, p. 14)
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Assim. para se tornar intercultural & preciso mais que entender a cultura do outro, & necessario
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interagir & ndo deixar sua cultura de lado, promovendo interagies. pois conforme afirma Dai (2010) hé uma
tradigo de dicotomia entre as culturas, porém o que o autor sugere & que haja aprendizado, no sentido de néo

deixar de sua cultura e respeitar a do outro.

METODOLOGIA
Inicialmente foi feito um levantamento bibliografico dos autores que abordam o assunto em questéo

na pesquisa. Dessa forma, buscou-se em Figueredo, Kramsch, Kubota, Bhabha e Ortiz os conceitos e

consideragies sobre os temas: lingua e cultura. Foram feitas pesquisas em livros e artigos cientificos, por meio
impressa e virtual, para depois produzir o texto, baseado em inferéncias e no entendimento das teorias lidas.

Conforme Oliveira (2001, p. 19) “a pesquisa bibliografica tem por finalidade conhecer as diferentes
formas de contribuigéo cientifica que se realizaram sobre determinado assunto ou fendmeno”. Portanto optou-
se por fazer um levantamento bibliografico para dar suporte tedrico ao estudo, haja vista que 0 mesmo mensura
os aspectos relevantes que permeiam a teméatica abordada.

Segundo Richardson (1949), o método quantitativo & relevante no momento em que & necessério
demanstrar as relagiies que existem entre certos fendmenos, desta forma ele ¢ estatistico, pois quando existem
muitas relagies elas precisam ser quantificadas para se saber qual aconteceu mais vezes e o resultado delas,
depois que elas aconteceram.

Por outro lado, o método qualitativo ndo se preocupa com estatistica, ou seja, néo & prioridade medir
fendmenos, e & por meio deste método que serd possivel compreender os aspectos psicoldgicos. Baseado nos
objetivos estabelecidos, esta pesquisa se estrutura em base qualitativa e em alguns instantes amparada por
dados quantitativos, representados por quadro demonstrativa em quantificagao.

A entrevista & uma importante técnica de coleta de dados, por meio dela os dados séo coletados e
pode se conseguir importatnes informagies sobre o tema pesquisado. Nesse sentido, Marconi & Lakatos (1939,
p. 34) conceituam entrevista como o "Encontro entre duas pessoas, a fim de que uma delas obtenha informagies
a respeito de um determinado assunto.” Dessa maneira, para melhor compreensdo de como se organizou a
escolha do livro em estudo, foi feita uma entrevista com uma professora da rede estadual de ensino para melhor
compreensdo dos maotivos da escolha do livro didatico das escolas piblicas de Quiringpalis.

Apds uma breve leitura da colegdo intitulada “Way to English for Brazilian Learners”, que compie a

série abordada nessa pesquisa. optou-se pelo livro do B2 ano, por entender que nessa fase inicial o discente pode

estar mais aberto a novos conceitos e maneiras de adquiric conhecimentos.
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ANALISE DOS DADDS

A pesquisa teve como zorpuso liveo didatico de lingua inglesa "Way to English for Brazilian Learners”,
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do 62 ano, adotado pelas escolas piblicas da cidade de Quirindpolis-G0. A escolha do liveo foi feita em conjunto
com os professores da rede da cidade em questdo. Desse modo, foi feita uma entrevista com uma professora da
rede estadual de ensino para melhor compreenséo da escolha desse titulo.

Segundo a professora entrevistada o livro foi escolhido por ser a colegdo que melhor atendia as
necessidades dos alunos da rede. Além disso, a professora ainda ressaltou que a colegéo esta em consonancia

com os documentos oficiais que regem o ensino, em especial a nova Base Nacional Comum Curricular (BNCE),

apesar de essa pesquisa ndo abordar questies voltadas para a Base, & importante afirmar que & um documento
importante e que esse documento também versa sobre o ensino de lingua baseado na cultura e rege que se
trabalhe com questies interculturais no que se refere ao eixo linguagens.

0 Programa Nacional do Livro Didatico & um programa do Ministério da Educagdo (MEC), juntamente
com o Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educagéo (FNDE) Governo Federal e tem como objetivo distribuir

livros didaticos as instituigies pablicas de ensino, da educagéo bésica. Desse modo, a escolha dos livros deve ser

feita sequindo os livros que foram escolhidos no PNLD, além do fato de que apresenta resenhas sobre as obras,
de modo que os docentes devem ler essas resenhas para optar por uma melhor escolha. Portanto o livro em
estudo foi escolhido a partir de |eitura das resenhas e do praprio liveo fisico, pois sequndo a professora

entrevistada as editoras enviaram os livros para as escolas analisarem

0 livro “Way ta English for Brazilian Learners”

0 livro, foco do presente artigo, corresponde a uma colegéo didatica composta por quatro volumes,
em que cada volume corresponde a um ano letivo, dos anos finais do Ensino Fundamental. A colegéo & composta
por um livro do aluno, manual do professor, CD e material digital, esse, de carater complementar.

A autoria do material & de Claudio de Paiva Franco, Doutor em Estudos Linguisticos pela Universidade
Federal de Minas Gerais, e de Katia Cristina do Amaral Tavares, Doutora em Linguistica Aplicada e Estudos da
Linguagem pela PUC-SP. Trata-se de um livro elaborado no pais, o que se torna um diferencial, uma vez que muitos
livros didaticos utilizados nas escolas séo importados. 0 liveo foi publicado na cidade de S&o Paulo, no ano de
2018, pela Editora Atica e esta em sua segunda edigao.

A estrutura do livro corresponde a duas sessdes introdutdrias, oito unidades principais, quatro
unidades de reviséo, quatro sessiies de auto avaliago, quatro segiies com jogos e atividades lidicas, duas
sessiies musicais e sete sessies finais.

As sessies introdutdrias estdo nominadas como £aglish all around the worlde Tjps into practice, que

s sessies onde sdo abordadas questiies culturais de diversos paises do mundo com base na compreenséo de
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textos e exercicios. Nas oito unidades seguintes, sio abordadas aptidiies tais como interpretagéo de textos,

(i
CENTRO UNIVERSITARIO DE GOIAS

|eitura, atividades de escrita, bem como temas para discussdo e reflexdo critica. Ademais, sio abordados
aspectos da gramatica inglesa e desenvolvimento de audigéo e oralidade. A sequir tem-se um quadro-resumo

como os temas abordados no livea.

Tabela I: Temas abordados em cada unidade do livro

Unidades Titulo Temas abordados
1 Warming Lp! Introdugdn, com imagens e perguntas aos alunos
2 Reading Lomprehension Interpretagén de textos
3 Vacabulary Study Exercicios de tradugdo para aprimorar o vocabulério
4 [aking it Further Ampliagéo de discussies através de textos de diversas tematicas
3 Language in lse Contextualizagéo da gramatica inglesa
B Listening and Speating Compreenséo e produgéo oral da lingua inglesa
1 Writing Diterenciar estilos textuais, através da produgéo de textos
8 Looking Ahead Discusséo sobre temas variados da sociedade para desenvolver o senso
critico dos alunos

Fante: Elaborado pelos pesquisadores (2020).

Percebe-se que o grande foco do liveo é a interdisciplinaridade, uma vez que foi estruturado com base
a gerar constantes discussies, entre os alunos, sobre temas relevantes a sociedade atual. Junto a isso, estimula
o desenvolvimento de atividades e projetos que relacionam as diferentes disciplinas ofertadas na grade curricular
das escolas. A secdo /ooking Ahead, por exemplo, foi desenvalvida para que os alunos respondam questies sobre
0s temas vistos ao longo das unidades, com vistas a aprofundar o conhecimento bem como refletir sobre o
assunto e associd-la & sua prapria realidade. Assim, nessa segdo forma encontradas o maior nimero de
atividades voltadas para questdes culturais, apesar de também ser possivel encontrar essas questies em outras
segdes.

Outro fator importante, estimulado pelo liveo, € a jungdo da tecnologia e da educagao. £ sabido que as
o mundo digital esta revolucionando, cada vez mais, a educagéo. Assim, principalmente quando se trata do estudo
de linguas estrangeiras, a tecnologia facilita o contato com textos, misicas e vidos do idioma alvo. Ademais, por
meio da internet, os alunos conseguem interagir com nativos do idioma que estdo do outro lado do mundo,
consequindo aprimorar a oralidade e vocabulario. 0 liveo engloba diversoso textos retirados de sizesna internet,
como jornais e revistas além de indicar sifes que devem ser acessados pelos alunos para uma melhor
compreenséo do assunto.

A seguir tem-se um fragmento, retirado da secdo /ooking Ahead o qual mostra a questdo dos

cumprimentos em alguns lugares do mundo.




Saudagao mais comum no Ocidente,
sobretudo entre os homens, o aperto
de mao também é usado para selar
acordos. A origem do gesto é incerta,
mas acredita-se que tenha surgido
para demonstrar que ambas as partes
estavam desarmadas — ja balancar as
maos seria um meio de descobrir se
nao havia armas escondidas na manga
da camisa do seu amigo.

Fonte: Franco e Amaral (2019, p. 35)

A atividade aqui demaonstrada trata dos cumprimentos em diversos lugares do mundo, buscando
abordar a cultura de cada povo. Os autores demonstram como as pessoas costumam acenar com a méio & mesmo
com movimentos corporais, objetivando cumprimentar as pessoas. Nesse sentido, Figueredo (2007) explica que
os modos de se comportar de uma comunidade pode ser considerado como algo cultural. Porém cabe agora
inferir se esse tipo de comportamento acontece com toda as comunidades dos lugares citados, pois em um pais

podem ser encontradas microculturas, logo, & importante que o professor ao trabalhar com uma atividade como

O ato de curvar-se diante da pessoa

é usado pela galera de varios paises
orientais, como Japao e Coreia. Além

de sinal de saudacao, pode significar
respeito, gratidao ou até um pedido de
desculpas. A curvadinha também pode
ser acompanhada de um aperto de mao.

Disponivel em: <http://mundoestranho.abril.com.br/materia/quais-sao-os-
gestos-de-saudacao-mais-usados-no-mundo>. Acesso em: 30 nov. 2017.
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O cumprimento ILY surgiu na lingua
de sinais dos deficientes auditivos

dos EUA, onde significa | Love You.
Mas ele s6 se espalhou mesmo como
uma saudacao corriqueira, nos EUA e
Canada, a partir do final dos anos 60,
quando foi adotado pela galera hippie,
do paz e amor.

A saudagdo em que se levantam dois dedos até certa altura da cabega — mais ou
menos onde seria a aba de um chapéu — é comum na Austrélia e nos EUA. Mas
s6 entre os homens, ja que sua origem é esta mesmo: vem da época em que 0s
homens tocavam ou tiravam o chapéu ao cumprimentar alguém.

essa explique essas questiies para os alunos, de preferéncia com exemplificagies.

Esse mesmo tema é abordado na pagina 170, quando os autores exemplificam como os brasileiros se

cumprimentam, essa questio é exemplificada por meio de um texto.

Thustragoes: Eduardo Vieira/Acervo do artists
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«r O M heep://pocketcultures.com

Kiss, hug or shake hands?

(-)

Brazil

(-)

Brazilians are really well-known for the warm, Latin-American-like greetings, very effusive,
festive with lots of kisses and hugs. Among men, if they are friends, there’s generally a light hug
and a tap on each other’s back. Among men and women or women/women, kisses are the norm.

How many? Well, that's where the problem comes in! It will depend on the region. In Brasilia,
my hometown, we kiss twice on the cheek. If you go a bit farther, more to the south of Brazil, let’s
say, Sao Paulo, then one kiss is the routine. So, you'd better check in advance how many kisses
and how tight you should hug a Brazilian! (...)

Available at: <htrp:f/pocketcultures.com/2010/07 /14 kiss-hug-or-shake-hands/>. Accessed on: April 24, 2018. (Fragment).

Fonte: Franco e Amaral (2019, p. 170)

Conforme o texto do livro, hé um esteredtipo de que o brasileiro & muito festivo e alegre, fazendo uso
de abragos e beijos para cumprimentar as pessoas, de modo que os autores citam a quantidade de beijos que séo
comumente dados por cada pessoa, dependendo da regifio que mora.

Nesse sentido, Bhabha (2005) afirma que a forga da repetigdo de determinados conceitos, em
momentos histdricos, garante sua validade, logo o esteredtipo constrai-se pelo excesso, chegando a produzir
efeito de verdade. Dessa maneira, uma parte significativa do mundo acredita que o povo brasileiro & sempre feliz
e gosta de abragos e beijos, o que é reforgado pela atividade proposta na liveo.

Retornando para a pagina 71, os autores tratam dos diferentes tipos de familia, com diversas fotos de
familias compostas por pessoas de diferentes etnias e ragas, os autores mostram que além das ragas que podem
estar misturadas nessas familias ainda se tem a composigao por grupos diferenciados, como somente pai e filho,

avd e netos, pai, mae e filhos, e assim sucessivamente.

Moacir Lopes JuniorfF dlhapress

Fonte: Franco e Amaral (2009, p. 71)

Pode-se analisar essa abordagem, a partir do conceito de cultura de Kramsch (1998, p. 10) apud Lima
e Lima (2008, p. 178) "[...] como referindo-se aos membros de uma comunidade discursiva que compartilham um

espago social e histdrico e que tém concepgies imaginativas em comum”. Nesse sentido, o professor pode
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aproveitar essa questdo das familias, propostas no livro, para discutir como esses membros se comportam na

(i
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sociedade em que stdo inseridos, quais sdo seus costumes e como isso agrega valor @ cultura de uma
comunidade.

Portanto, por se tratar de um livro produzido por brasileiros, nota-se que a cultura do brasileiro &
bastante abordada, relacionado a familia, cumprimentos, além de também tratar da cultura da Bahia, em relagao
a masica. 0 liveo também traz atores e celebridades do Brasil, em comparagao com outros de diferentes lugares
do mundo, o que pode ser considerado bom, no sentido de despertar no aluno o interesse pela cultura brasileira,

mas cabe mediar essas questiies, pois néo se deve comparar costumes e crengas.

CONSIDERAGAES

A educagdo com enfoque multicultural & a maneira mais adequada, na atualidade. para o ensino de
linguas estrangeiras. Além da abordagem de diversos aspectos culturais pelo livro, cabe, também, ao professor,
a mediagio da transmissdo de conhecimentos culturais e linguisticos aos alunos, fazendo intervengies

importantes a fim de se evitar que determinados esteredtipos sejam reforgados.

[ objetivo do artigo foi analisar algumas questies culturais abordadas no liveo de lingua inglesa
adotado pelas escolas pablicas de Quirindpolis. Feita essa anélise, foi possivel constatar que existem questies
relacionadas & cultura no referido livro, porém cabe ao professor ndo deixar que esterigtipos sejam criados,
assim como trazer novos exemplos e deixar claro que ndo existem culturam melhores ou piores.

Desse modo, o livro didatico deve ser um suparte para o ensino de LE, haja vista que o professor deve
buscar novos instrumentos para alcangar seus obejtivos em sala de aula. Qutro ponto a ser observado & que pode
e deve ser usado o exemplo das microculturas presentes nas salas de aula, para que, desse modo, os discentes
se percebam na sala como pertencentes a uma macrocultura e que dentro dela existem as microculturas.

Portanto, ao ensinar lingua, o docente deve |evantar essas discussies em sala e realizar pesquisas,
juntamente com os alunos sobre outros lugares do mundo. De certa forma o aluno deve se perceber no mundo e

entender os modos de vida do outro. Logo, aprender lingua envolve aprender a cultura, seus modos de vida e

costumes. Reforga-se aqui que deve-se compreender a cultura do outro para respeita-la.
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